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IMPORTANTE: antes de instalar el equipo es importante que lea
cuidadosamente el manual de instalacién y la péliza de garantia.

CONSERVE ESTE INSTRUCTIVO

Usted necesitara el instructivo para consultar las reglas de seguridad y
precaucion, instrucciones de ensamble, procedimientos de mantenimiento
y operacion. Mantenga su factura junto con este instructivo y guardelos en

un lugar seco y seguro para futuras referencias.



CONSEJOS DE SEGURIDAD

Este producto estd disefiado para uso doméstico en interiores, no comercial, para calentar
temporalmente habitaciones residenciales. No utilice el producto para ningun otro propésito.

2.  No deje el producto desatendido mientras esté en uso. Desenchufe siempre el producto de la
toma de corriente cuando no lo utilice.

3. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifos y las mascotas. Este producto no esta
destinado a ser utilizado por nifios.

4. Coloque el producto sobre una superficie plana, estable, estable y resistente al calor.

5. Este producto no tiene partes que generen arco eléctrico o chispas en su interior. No lo use en
areas donde se use o almacene gasolina, pintura o liquidos inflamables, ya que puede haber
riesgo de incendio o explosion.

6. Utilice el producto en un area bien ventilada. Este calentador permanecera caliente mientras
esta en uso. Para evitar quemaduras, no deje que la piel toque una superficie caliente. Si se
proporciona, use la manija para mover este calentador. Mantenga los materiales combustibles,
como muebles, almohadas, ropa de cama, papel, ropay cortinas al menos a 0,9 metros (3 pies)
de todos los lados del calentador.

7. Utilice este calentadorsélo como se describe en este manual. Cualquier otro uso no recomendado
por el fabricante puede provocar incendios, descargas eléctricas o lesiones personales.

8. Noinserte ni permita que otros objetos entren en ninguna abertura de ventilacién o escape, ya
que esto puede causar una descarga eléctrica, un incendio o danos al producto.

9. Para evitar un posible incendio, no bloquee la entrada o salida de aire de ninguna manera. No
lo use en superficies blandas, como una cama, donde las aberturas pueden bloquearse.

10. Limpie las aberturas de aire si se obstruyen.

11. No use este producto para secar o calentar ropa, zapatos, tuberias o cualquier otro articulo.

12. Este calentador no esta disenado para usarse en banos, areas de lavanderia u otros lugares
humedos / mojados.

13. Nunca coloque el calentador donde pueda caer en una bafera u otro recipiente de agua.

14. Enchufe el producto en una toma de corriente estandar AC 127V.

15. No permita que el cable de alimentacion cuelgue (por ejemplo, sobre el borde de una mesa
o mostrador) ni coloque / pase el cable de alimentacién debajo de alfombras, alfombras o en
areas de mucho trafico donde pueda tropezar o tirar.

16. Paradesconectar el producto, apague el interruptor y luego retire el enchufe del tomacorriente.
Tire directamente del enchufe; no tire del cable de alimentacién.

17. No ejerza ninguna tension sobre el cable de alimentacién donde se conecta al producto, ya que
podria deshilacharse y romperse.

18. No enchufe ni desenchufe el producto de la toma de corriente con las manos mojadas.

19. Mantenga el cable de alimentacién y el producto alejados de superficies calientes.

20. No haga funcionar cualquier calentador con un cable o enchufe danado, después de que el
calentador no funcione bien o se haya caido o dafado de alguna manera. Lleve el producto a
un centro de servicio para su examen, ajuste eléctrico, mecanico o reparacioén.

21. El aparato no debe estar disponible para las siguientes personas (incluidos nifios): los que
tienen impedimentos fisicos, sensoriales o mentales, o aquellos que carecen de experiencia y
conocimiento a menos que obtenga la custodia o las instrucciones sobre el uso del producto de
la persona que es responsable por su seguridad.

22. Si el cordén de alimentaciéon es danado, este debe sustituirse por el fabricante, por su agente
de servicio autorizado o por personal calificado con el fin de evitar un peligro.

23. El calefactor no debe localizarse inmediatamente debajo de un receptaculo.

IMPORTANTE: Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, asegurese siempre de que el
producto esté desenchufado del tomacorriente antes de reubicarlo, repararlo o limpiarlo.
uso
1. Enchufe el cable de alimentacién en un tomacorriente estandar de 127 V~
2. Gire el anillo exterior del termostato en el sentido de las agujas del reloj hasta la posiciéon

“MAX", luego también gire el anillo exterior del ajuste de calor conocido como “Viento frio”
“750W" o “1500W" segun sus necesidades.



3. Cuando presione el boton oscilante, el calentador girara automaticamente con un angulo de
aproximadamente 90 °C.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO

1. Asegurese siempre de que el aparato esté APAGADO antes de limpiarlo o intentar guardarlo.
No sumerja el calentador en agua ni permita que el agua gotee en el interior del calentador,
ya que esto podria crear un riesgo de descarga eléctrica.

2. Deje que el producto se enfrie completamente antes de manipularlo o limpiarlo.

3. Asegurese de que la perilla de seleccién de calor esté en la posicion de apagado y que el cable
de alimentacion esté desenchufado del tomacorriente antes de limpiar el producto.

Los productos eléctricos no se deben tirar a la basura junto con los residuos domésticos.
Reciclelos en los puntos de colecta previstos para ello. Pregunte a su ayuntamiento o en
la tienda en la que los ha comprado para que le informen sobre reciclaje.

PARTES DEL EQUIPO

Asa de transporte

Rejillas

Cuerpo de plastico resistente
Botdn de encendido / apagado

Luz LED indicadora de encendido O
Apagado
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.

Viento natural

Perilla de ajuste de temperatura
Perilla de ajuste de potencia
Botdén apagado automatico
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DATOS TECNICOS

MARCA: IUSA POTENCIA: 1500 W

cODIGO: 619259 CORRIENTE: 11,8A

MODELO: NSB-200C3H _|FRECUENCIA: 60 Hz

TENSION: 127 V~ MEDIDAS DEL PRODUCTO: 20 cm x 15,7 cm x 29 cm




GARANTIA DE SATISFACCION IUSA

INDUSTRIAS UNIDAS S.A. de C.V. Carretera Panamericana México
Querétaro, kilémetro 109, s/n, Pasteje Jocatitlan, Estado de México, C.P.
50734; garantiza el producto durante 1 ANO en todas sus partes contra
cualquier defecto de fabricacién en los materiales o mano de obra sin
costo, por lo que se obliga a la reposicion total del producto cuyo defecto
de fabricacion sea debidamente comprobado. Esta garantia no es valida
en los siguientes casos: a) Cuando el producto haya sido utilizado en
condiciones distintas a las normales. b) Cuando el producto no haya sido
operado de acuerdo con el instructivo de uso que le acompana. ¢) Cuando
el producto haya sido alterado o reparado por personas no autorizadas
por INDUSTRIAS UNIDAS S.A. de C.V. 1) La presente péliza de garantia
podra hacerse efectiva en la direccion fiscal del importador, INDUSTRIAS
UNIDAS S.A. de C.V. o en el lugar donde fue adquirido. Para hacer efectiva
esta garantia debera presentar el producto, acompafiado de la pdéliza
correspondiente debidamente sellada por el establecimiento que lo
vendio, o la factura, o recibo o comprobante, en el que consten los datos
especificos del producto objeto de la compraventa. 2) Para cualquier duda
puede comunicarse al nimero lada sin costo 800 900 4872. 3) INDUSTRIAS
UNIDAS S.A. de C.V. no cubre los gastos de montaje o desmontaje del
producto, dafios en instalaciones, personas o animales ni otra situaciéon en
la que incurra el reclamante. 4) INDUSTRIAS UNIDAS S.A. de C.V. cubrira
los gastos de transportacion del producto defectuoso que deriven del
cumplimiento de la presente garantia. 5) La garantia descrita aplica para
el siguiente modelo: NSB-200C3H.
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